Zidovsky h¥bitov Hlugin (070: - epigraficky ,privodce”

Pritomnost Zid( v Hluc¢iné se odhaduje od prvni ¢tvrtiny 18. stoleti, ovsem mohli tu plsobit pouze
sporadicky jako obchodnici. TéZko se domnivat, Ze jiZ tou dobou existovala i samostatna Zidovska obec (a tedy i
hrbitov), protoZe prvni modlitebna je zmirfiovana teprve o sto let pozdéji k roku 1807. Je vSak nutno zapocitat
také dlouha léta trvajici zcela specifické postaveni Hlucinska, které je pravé od prvnich dekach 18. stoleti tzce
napojeno na Slezsko a na Prusko, a pravé pod pruskou nadvladou v tomto regionu mohlo dojit k vétSimu pfilivu
ZidG do Hlucina. Kde platily jiné podminky neZ na Gzemi monarchie, jak uvadi ing. arch. KIenovsky'/.1 Hrbitov byl
zaloZen v napoleonskych ¢asech v roce 1814. Jak vypadal jeho stav pred Velkou propasti ukazuje nékolik
dobovych fotografii v majetku Pamdatkového Ustavu v Brné.’

Hlu&insky hibitov je spolu s jihomoravskou Jemnici a také Ceskou Lipu na severu Cech jednim z méla
hrbitovd, které skutecné ponicili nacisté. Nahrobky byly rozvlaceny, obfadni sifi byla vyuzivana pro nacviky
domobrany. Cast nahrobkii, zejména téch, které se nedaly kamenicky recyklovat a tedy prodat, poslouZila na
rozkaz Némcu k vydlazdéni koryta odvodiiovaciho pfikopu vedouciho od vodarny. Teprve v letech 2007-2008
byly z koryta vyzdvizeny a na plose byvalého hrbitovy zfizeno lapidarium a pamatnik (tvoreny nalezenymi
zlomky).

Vlastni lapidarium vytvofené z viceméné kompletné dochovanych macejv ¢ita ctyriactyricet pomnikd.
Ten posledni je tzv. kever achim — doslova hrob bratfi, coz je vlastni hebrejsky termin pro hromadny hrob a
nékdy také pro kenotaf. Jakoby byl zesnuly pohfben mezi svymi spolubratfimi, ackoli lezi jinde, nebo neznamo
kde. Jesté se k nému vratime.

(01) — Celd série za&ina asi nejvystavnéjiim nahrobkem tzv. slezského typu® - ndhrobnikd inspirovanych
kamenickym rukopisem, ktery potkdavame ve polsko-slezském regionu (Biala, Osoblaha aj.). V koruné macejvy
objevujeme symbol menory, zaujme i zvlastni kratka eulogie vénovana pani Tojbe — Holubicce (1836): Tojbe
(Holubicka) skonala prilis brzy, avsak s nejlepsi povésti, vidyt Zena respektujici Nebesa byvad chvdlen, aZ do
chvile, kdy i pro ni zazni slovo Skdly dokonalosti:Uskutecni se a konej!

(11) — Kfehoucka Babette B6hm (1850), roz.Borinski, umird nasledkem porodu ve svych 26 letech.

(14) — Standardnim eulogiim se vymyka ta, vénovana pani Babette Griinbaum (1851). Jeji autofi si ji ponejvice
ceni jako skvélé matky. - S odchodem Sabatu ve chvili, kdy prichdzi radost, zaplavilo nasi dusi trdpeni a pldc.
Byly ndm vzaty diadém, chlouba i koruna. TotiZ ty, maticko upfimnd, chloubo nase a nadhero! V Zivoté skromnd,
le¢ plnd pisni a chval - takovou jsme té znali, aZ do chvile kdy sis nasla svij hrob.Tvé kroky nikdy nesesly z cesty
Zivota, a proto tvé zfitelnice nyni uvidi to pravé blaho

(24) - Sestry Phillippine a Bertha Altmann (1852), dvé mladé damy ve véku 17 a 22 let nemaji eulogii nijak
vyjimecné kvétnatou. Z jazykového hlediska je vak tato macejva zvlastni, protoze obsahuje také text v juden-
deutsch. Coz neni ani jidis, ani hebrejstina, ale skute¢na némdcina psana ovsem hebrejskymi znaky (viz katalog).
Jimi je na jejich spolecné macejvé tesano: Die Hoffnung kiinftigen Wiedersehens lindert den herben Schmerz.

(29) Panu Moritzi Breitenfeldovi (1872) vénovali jen kratickou padnou eulogii, komponovanou do kryptogramu
Mose. Ta Cerpa z dlivérné zndmych parafrazi biblickych textl: Byla nam odriata potécha nasich oci, nebot jsme
utrpéli zranujici zkdzu a zniceni.Okny k nam vnikla kruta Smrt.

(38) — Ve svych 37 letech umira pan Hirschel Stein (1853). Vdécné prokomponovanou eulogii ho oplakava jeho
manzelka. A objevime v ni i zminku o tom, Ze je , poCernald”. Zkusenéjsi biblista ihned poznava narazku na Pisen
pl'snl’.4 - Tak nesmirné krusno je mi, chloubo ma a pycho! Opustil jsi mne, muZi mdj, a ja jsem ted’ celd
pocernald! Ruka nejvyssiho odstranila muj vénec korunni! U svého stolu ji krmival chudé, s rukou vZdy otevienou
nuznym nasSeho Lidu. Nadmiru té vychvaluji pro vérnost tvych cind. Pokoj tobé! VZdyt's krdacel vZdy cestou

1/ Klenovsky Jar. — Encyklopedie Zzidovskych pamatek, Grada, Praha 2018 : méli povoleno bez omezeni nabyvat
nemovitosti, byl zrusen poplatek za ,,ochranu” aj.

?/ ibid: pag. 102

3/ v terminologii architekta Jar. Klenovského

4/ pis 1:6



Prostoty! Zanechal’s po sobé tu nejlepsi povést a Vzneseny ti splati zaslouZzenou mzdu. Na vZdy té bude kaZdy
jen chvdlit. Ke vSemu komponovana do kryptogramu Cvi Hirs Stein.

(40) — Naprosto detailni pribéh je vytesan na macejvé pana Jicchaka Mandowského (1848). Epitaf postrada
obvyklé chvaly. Plsobi spis jako kratka novinova zprava, protozZe zpUsob jeho smrti mozna pripadal vSem do
jisté miry obdivuhodné vyjimecny. Prectéme si ho: Jesté béhem rannich modliteb o Sabatu, na ktery pripadl
Jom ha-kippurim, se verejné modlil pred schrdnkou a setrval pak v synagoze aZ do *kidus ha-levana.Cestou
dom( ndhle upad! a kdyZ k nému pfisli, nasli ho jiZ mrtvého. Ke svému Lidu byl pripojen s velkymi poctami
hned ndsledujiciho dne. A tak skonal Jicchak stadr a syty dni N

(44)—Tzv. ,kever achim“ neboli kenotaf pana Wolfa Farkase jsme letmo zminili jiz v Gvodu. Pfehlédnout ho
nelze. Jednak jim ¢ast vztyéenych nahrobkd kondi, jednak je to jediny kdmen z ¢erné lesténé Zuly a dobre
Citelnym pismem, ktery oproti zachranénym a znacné ,,ovétralym” kamentm plsobi velice mladé. Samoziejmé
mezi objevené a zachranéné pomniky nepatfi. Byl sem osazen teprve v roce 2009. Pan Zev Wolf Farkas (civilnim
jménem pan Vilemos Mojsejevic) byl zastrelen anebo padl na sklonku valky dne 16.4.1945 v Bélé. To sice
epitaf také zminuje, daleko vice se vSak soustfedi na to, Ze tento vojak byl Zakem slovutného mukacevského
rebbe, autora spisu Minchat Eliezer.

(101) - V latinkové ¢asti své eulogie je pani Rosalie Mosler (1877) zminéna jako ,Wohlthaterin“. Hebrejsky text
komponovany do kryptogramu Rejkl Mosler tuto skutecnost poeticky rozviji: Tolik dobra a laskavosti jsi
dokdzala! Vyddvala ses denné na pomoc svému Lidu a nuznym jsi prindsela sviij *korban tora! A ti ted’s pld¢em
do jednoho volaji: ,,Nds den se ted zménil v truchleni a Zal, protoZe nase dobrodéjka skonala.UZ nenajdeme
obvaz na své rdny a balzdm na nase jizvy! Jedinou utéchou ndm je, Ze navZdy zistanes hodnd chvdly, za vsechny
cedakot prokdzané stddecku naseho B-ha. | potulné chuddky jsi zavedla do svého domu. Vzddlil se od nds
Utésitel, jak more nesmirnd je nase rdna 1°

----000

: Nd&hrobek slezského typ,
pxmfsfém'ndhmbk" se symbolikou svice, 2008

\ \\\}\:R// pOH Cr 478 N |

Polocelek novodobveh néhrahls 1 1020 NPUB

>/ gn 25:8, gn 35:29
®/ thr 1:16; thr 2:13



